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- Aluminium bars on the outside.
- Aluminium strips aan de buitenkant. ~
- Aluminiumgriffe an der AuRRenseite.
- Barres d'aluminium a I'extérieur.

- Hlinikové listy na venkovni strané.
- Prety aluminiowe na zewnatrz.

1
- Aluminium rudak kivalrél. Rt L T 11 )
- ANlOMUHVEBbIE PELLETKM HA BHELLHEW CTOPOHE. N
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- Aluminium bars on the outside.

- Aluminium strips aan de buitenkant.

- Aluminiumgriffe an der AuRRenseite.

- Barres d'aluminium a I'extérieur.

- Hlinikové listy na venkovni strané.

- Prety aluminiowe na zewnatrz.

- Aluminium rudak kivalrél.

- ANloM1HVEBbIE PELLETKN Ha BHELLHEN CTOPOHE.
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- Aluminium bars on the outside.

- Aluminium strips aan de buitenkant.

- Aluminiumgriffe an der AuRenseite.

- Barres d'aluminium a l'extérieur.

- Hlinikové listy na venkovni strané.

- Prety aluminiowe na zewnatrz.

- Aluminium rudak kivalrél.

- ANOMUHVEBbIE PELLETKM HA BHELLHEW CTOPOHE.
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Align the door with the top and bottom horizontal
bars and the wallprofile on the hinge side before
drilling.

X Lijn de deur uit met de horizontale strips boven
en onder en met het muurprofiel aan de scharnier
kant, voor het boren.

X  Richten Sie die Tur auf der Scharnierseite vor
dem Bohren an den oberen und unteren
horizontalen Leisten und dem Wandprofil aus.

X Aligner la porte avec les bandes horizontales au-
dessus et en dessous et avec le profilé mural au
niveau de la charniére avant de percer.

K  Pred vrtanim zarovnejte dvefe s hornimi a
spodnimi horizontalnimi liStami a sténovym
profilem na strané zavésu.

X Przed rozpoczeciem wiercenia, wyréwnaj drzwi
ze skrajnymi, poziomymi profilami oraz z profilem
$ciennym po stronie zawiasow.

X Furéas elétt vizszintes |écekkel szintezze be az
ajto also és felsd részét, valamint allitsa be a fal
és az ajtdé sarokpantos oldalanak parhuzamos
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illesztését.
X TMepen ceBeprneHvem BbIpOBHSINTE ABeEpLy C PPt
BEPXHUM 1 HUXKHVUM FrOpM30HTasIbHbIMM 6pycbaMu SN

1 NPOUITb CTEHBI CO CTOPOHbI LLIAPHUPA. \
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RIHO International b.v.
Hermesstraat 10
5047TS Tilburg
Netherlands

T: +31-(0)13 5728728
F: +31-(0)13 5720262
E: info@riho.nl

RIHO Belgium b.v.b.a
Nijverheidslaan 27
3290 Diest

Belgium

T: +32-(0)13 314780
F: +32-(0)13 336604
E: service@riho.be

RIHO Sanitar-Vertriebs GmbH
Adlerstrasse 4 — 8

58708 Menden

Germany

T: +49-(0)2373 933 93 30

F: +49-(0)2373 933 93 40

E: info@riho.de

RIHO Polska Sp. z o.0.
ul. Zgierska 250/252
91-364 Lodz

Poland

T: +48-(0)42 2506258
F: +48-(0)42 2506257
E: biuro@riho.pl

RIHO CZ, a.s.

Suchy 37

680 01 Boskovice
Czech Republic

T: +42-(0)516 468222
F: +42-(0)516 468216
E: info@riho.cz

RIHO Magyarorszag Kft.
Budafoki Ut 60

1117 Budapest

Hungary

T: +06 1696 11 02

F: +06 1 696 11 03

E: info@riho.hu

Internet (MHTEpHET)

WWW.RIHO.COM
WWW.RIHO.CZ

Aan foutief opgegeven
uitvoeringen/specificaties e.d. kunnen geen
rechten ontleend worden. Druk-en
zetfouten voorbehouden.

No rights can be granted in case of
erroneously entered models/specifications
etc. Printing and typesetting errors
reserved.

Aus falschen Angaben zu
Ausfiihrungen/Spezifikationen u. dgl.
kénnen keinerlei Rechte abgeleitet werden.
Druck- und Satzfehler vorbehalten.

Aucune obligation légale ne peut découler
des éventuelles mentions erronées de
caractéristiques, spécifications, etc. Sous
réserve d'erreurs typographiques ou
d'impression.

V pfipadé chybné uvedenych modeld,
specifikaci atd. nelze uplatiiovat Zzadné
pravni naroky. Chyby tisku a sazby
vyhrazeny.

Btedy w nazwie modelu/parametrach
technicznych, itp., nie upowazniajg do
jakichkolwiek roszczen. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za btedy w druku
i sktadzie tekstu.

A hibasan bevezetett modellek, miiszaki
adatok stb. nem biztositanak tovabbi
jogokat a vasarlonak. A nyomdai és
térdelési hibak jogat fenntartjuk.

B cny4ae HenpaBWUIlbHO YKa3aHHbIX
Mogenemn, TEXHNYECKNX XapaKTepucTuk n
T.4., HE MOryT ObITb npenbsABneHbl HUKaKne
ropuagn4yeckme npeTeH3nn. OnevaTkn n
OLLUMGKM UCKITIOYEHBI.

RIHO
Suchy 37, 680 01
Czech Republic
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(exact procuct code - see sticker on package
presny kéd vyrobku - viz nalepka na obalu)
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